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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1960-1961.

30 NOVEMBER 1960.

WETSONTWERP

voor economische expansie. sociale vooruitgang
en financieel herstel.

Titel III. - Sociale Voorzorq.

AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER MARTENS.

Art. 38.

Tussen het tweede en het derde lid van dit artikel
invoegen wat volgt:

. Hiertoe beschikken zij over stetistische gegevens met
betrekkinq tot de uitqsuen per hulpfonds van de in srti-
kel 33 bedoelde oerzekerinq.

Zij beschikken booendien over de indioiduele steekkaart
van de uetzekerde, waarop al de uitgaven van de oerzeke-
ring zijn aangegeven. met uitzonderinq van de [ermeceu-
tische oerstrekkinqen en van de algemene geneeskundige
zorgen.

Aan de hand van de ituee in ooriqe pal'agrafen oetmelde
inlichtinqsbronnen moeien de edoiserende geneesheren van
hun beoindinqen verslag doen aan de Hoge Raad ».

VERANTWOORDING.

De adviserende geneesheren moeten over de nodige middelen beschik-
ken om een doelrnatiqe controle te kunnen uitoefenen, zonder hierin te
worden belemmerd door zorgen om voorafgaande machtigingen. Alleen
geldt cen controle op individuele steekkaarten en volqcns de uitgaven
pcr hulplonds.

Verplichting voor de adviserende geneesheren de Hoge Raad met de
vastgestelde onregelmatigheden in kennis te stellan. De qencesheren-
controleurs zullen trouwcns toezicht kunnen houdcn op deze controle.
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Chambre
des Représentants

SESSION 1960-1961.

30 NOVEMBRE 1960.

PROJET DE LOI

d'expansion économique, de progrès social
et de redressement financier.

Titre III. - Prévoyance Sociale.

AMENDEMENTS

PRÉSENTÉS PAR M. MARTENS.

Art 38.

Entre le deuxième et le troisième alinéa de cet article,
insérer ce qui suit:

« Ils disposent à cet effet des statistiques des dépenses
par auxiliaires de l'assurance visée à l'article 33.

Ils disposent en outre de la fiche individuelle de rassuré
où seront consignées toutes les dépenses de l'assurance, à
l'exception des fournitures pharmaceutiques et des presta-
tions de médecine générale.

Sur la base des. renseignements fournis par ces deux
éléments cisés aux pareqrephes précédents, les médecins-
conseil ont l'obligation de saisir le Conseil Supérieur de
leurs constatations. »

JUSTIFICATION.

Les médecins-conseil disposeront des moyens pour effectuer un con-
trôle efficace sans devoir s'occuper de toutes les questions d'autorisa-
tions préalables. Un contrôle sur Ilche individuelle et suivant les dépen-
ses par auxiliaire suffira.

Les médecins-conseil seront obligés de saisir le Conseil Supérieur des
anomalies constatées. Les médecins-contrôleurs superviseront.

Voir:
649 (1959-1960) :

- N" 1: Projet de loi.
- N'" 2 il 20: Amendements.
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Art. 'iS. Art. 48.

De tekst van dit artikel vervanqen door wat volgt: Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

<t De Lendsbonden, het Hulplonds voor verzekering tegen
ziekte en inouliditeit, de erkende verbonden die bij een
gemachtigde lendsbond zijn aangesloten en de mutueliteits-
verenigingen die zijn eenqeslote» bij een dezer oerbonden
zijn met betrekking tot de boekhoudinq, de stetistiek en de
wijze [lan betaling van de ptesteties der ziekte- en inveii-
diteitsverzekerinq een eenoormiqe regels gebonden.

De ooornoemde instellingen zijn gehouden ten behoeve
l'an de Hoqe Raad ooor geneeskundige controle een
staat op te meken met de uitgaven pet' hulpfonds, zowel
umt betrelt de particulier oerstrekte ptestetie els ten aan-
zien van de presteties oerstrekt in ziekenhulzen of poly-
klinieken,

De oootnoemde instellinqen moeten de in srtikel 38 be-
doelde individuele steekkeert van de ptesteties pet verze-
kerde ter beschikkinq van de edviserende geneesheren en
van de geneesheren-controleurs houden. »

VERANTWOORDING.

De wijziging heeft ten doel de eenvormigheid lnzake boekhouding en
stansnek verplicht te srellen in de plaats van Iacultatlef,

Zt] houdt revens de verphchtinq in een mdrvtduele rekeninq per hulp-
fonds op te maken ten behoeve van de Hoge Raad.

Art. 51.

In fine van dit artikel een derde lid invoegen, dat luidt
als volgt:

« Binnen in elke verpakking van een erkende [ermeceu-
tische specieliteit moet een afscheurbare bon ooorhenden
ziin, waarop de prijs en de aard van de verpakking zijn
oermeld, de epothekee moet deze bon op het voorschrï[t
plekken in de gevallen bedoeld sub ertikel 32, 3~ lid. »

VERANTWOORDING.

Wettelljke verplichting voor de Iabrlkant van Iarmaceutlsche pro-
ducten. ter voorkomlnq van mlsbruiken, om een bon loe te voeqen welke
door de apotheker op het voorschrlft dlent geplakt. wanneer het een
derde betalende geldt.

Art. 54.

In fine van dit artikel een derde lid toevoeqen, dat luidt
als volgt:

« Aan de Hoqe Raad voor Geneeskundige Controle
ioordt een afschrift ooergemeekt, met het oog op de even-
tuele toepessinq van het bepaalde in ertikel 42. »

« Les Unions Nationales, la 'Ceisse Auxiliaire d'A. M.l.,
les fédérations reconnues affiliées â une Union Nationale
eqréée et les sociétés mutualistes affiliées â une de ces fédé-
rations, sont tenues it des règles uniformes en matière de
comptabilité, de statistiques et de modalités de paiement
des prestations de l'A. M.I.

Les organismes précités sont tenus d'établir it l'intention
du Conseil Supérieur du Contrôle Médical, un état des
dépenses par auxiliaire, tant pour les 'prestations fournies
à titre privé qUI? pour celles fournies dans [es hopitaux et
les polycliniques.

Les organismes précités sont tenus de tenir it la disposi-
tion des médecins-conseil et des médecins-contrôleurs la
fiche individuelle des prestations par assuré préuue il l'arti-
cle 38. »

JUSTIFICATION.

La modification a pour but d'établir une obligation et non une possi-
bililé en matière de comptabilité el de statistiques.

Elle fixe l'obligation d'établir le compte individuel par auxiliaire il
l'intention du Conseil Supérieur.

Art. 51,

In fine de cet article ajouter un troisième alinéa, libellé
commc suit:

« Les spécialités reconnues devront porter ci l'intérieur de
chaque conditionnement un bon détachable reprenant le
prix et le conditionnement et susceptible d'être collé' par le
pharmacien sur la prescription pharmaceutique. dans les
cas pré;"us à l'nrticle 32, 3" alinéa. » .

JUSTIFICATION.

L~ fabricant de produits pharmaceutiques sera obligé légalement,
en vue d'éviter les abus. d'incorporer un bon il coller sur l'ordonnance.
par le pharmacien lorsqu'il s'agit d'un tiers-payant.

Art. 54.

Ajouter in fine de cet article 'un troisième alinéa, libellé
comme suit : /

« Une copie est adressée aU' Conseil Supérieur de
Controle médical en vue de l'application éventuelle des
dispositions prévues à l'article 12. »

L. MARTENS:
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